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SEMK 105 B2

Herzlichen Gliickwunsch!
Mit dem Kauf der SilverCrest Eiswiirfelmaschine SEMK 105 B2, nachfolgend als Eiswiirfelmaschine

bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Eiswiirfelmaschine vertraut und lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die Eiswirfelmaschine nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fiir die

angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

der Eiswiirfelmaschine an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Eiswiirfelmaschine ist ein Haushaltsgerét und dient ausschlieBlich zur Herstellung von
Eiswirfeln aus Trinkwasser. Sie darf nicht auBerhalb von geschlossenen Réumen genutzt werden.
Die Eiswirfelmaschine ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen
Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die Eiswiirfelmaschine ausschlieBlich in Wohnbereichen fiir den
privaten Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf.

Diese Eiswiirfelmaschine erfiillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen
und Richtlinien. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung der Eiswirfelmaschine ist
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schaden oder
Stérungen st jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom

Hersteller mitgelieferte Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

Nehmen Sie die Eiswiirfelmaschine und alle Zubehérteile aus der Verpackung. Entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien und Gberpriifen Sie, ob alle Komponenten vollsténdig und unbeschédigt
sind. Im Falle einer unvollstéindigen oder beschadigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den

Hersteller.

e Eiswiirfelmaschine

e Eiswiirfelkorb

o Eiswiirfelschaufel

e Diese Bedienungsanleitung
* Quick Start-Anleitung
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Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags sind die SilverCrest Eiswiirfelmaschine SEMK 105 B2 und alle Bedienelemente mit einer
Bezifferung abgebildet. Sie kénnen diese Umschlagseite ausgeklappt lassen, wéhrend Sie weitere
Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie immer eine Referenz zum betreffenden

Bedienelement vor Augen. Die Ziffern haben folgende Bedeutung:

Deckel

Bedienfeld

LED ,ICE MAKING" (Eisproduktion l&uft) >> Go / QO kleine/groBe Eiswiirfel

@°LeD , ADD WATER” (Wasser einfillen)

\B/LED “ICE FULL” (Eiswirfelbehdlter voll

d) Taste ,POWER”

Geblasesffnung

Eiswiirfelschaufel

Loftungsgitter

O |V (0 N O u b &N

-

Netzkabel

-
-

Luftungsgitter

12 | Abflusséffnung (mit Stopfen)

13 | Wasserbehdlter

14 | Eiswiirfelkorb

3. Technische Daten

Hersteller

TARGA GmbH

Bezeichnung

SilverCrest SEMK 105 B2

Spannungsversorgung 220-240 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme 105 W
Stromaufnahme 0,8 A
Produktionsmenge/24 Stunden ca. 11-12 kg

Fassungsvermdgen Wasserbehlter (13): 2,1 Liter
Eiswiirfelkorb (14): 800 g

Klimaklasse ST, SN, N, T

Kéaltemittel, Menge R600q, 28 g

Waérmedammstoff Cyclopentan

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Eiswirfelmaschine lesen Sie
bitte die folgenden Anweisungen genau durch und beachten
Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elekironischen Gerdten und Haushaltsgeréten vertraut st
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig als
zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie die Eiswiirfelmaschine
verkaufen oder weitergeben, hdndigen Sie unbedingt auch
diese Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil der
Eiswirfelmaschine.

Erlduterung der verwendeten Symbole

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzung
zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet wichtige

Hinweise zum Schutz vor Sachschdaden.

GEFAHR! Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren fir
die Gesundheit bis zur Lebensgefahr und/oder
Sachschaden durch elektrischen Schlag.

Brandgefahr

B bk b P
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Q'? Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre

physikalische und chemische Zusammensetzung getestet
wurden und gemaf3 der Anforderung der Verordnung
EG 1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fir

den Kontakt mit Lebensmitteln befunden wurden.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative

Hinweise zum Thema.

~~ Wechselspannung

M Herstelleradresse

A WARNUNG! Vorhersehbarer Missbrauch

Verwenden Sie die Eiswirfelmaschine bestimmungsgemaf.
Bei einer Fehlanwendung des Gerdtes kann es zu
Verletzungen kommen.

Die Eiswirfelmaschine darf nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben
werden.

WARNUNG: Ortsverénderliche Mehrfachsteckdosen oder
Netzteile nicht an der Rickseite der Eiswirfelmaschine
platzieren.

A GEFAHR! Personensicherheit

Diese Eiswirfelmaschine darf von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit reduzierten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fdhigkeiten oder Mangel an Erfahrung bzw.
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauches der Eiswirfelmaschine
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unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.
e Kinder dirfen nicht mit der Eiswirfelmaschine spielen.
e Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
GEFAHR! Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder dirfen nicht mit Kunststoffbeuteln
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.
Bewahren Sie die Eiswirfelmaschine auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise
GEFAHR durch elektrischen Schlag

e Die Eiswirfelmaschine darf nur in trockenen Innenrdumen
verwendet werden.

e Das Netzkabel (10) darf nicht beschadigt werden. Ersetzen
Sie niemals ein schadhaftes Netzkabel (10), sondern
wenden Sie sich an den Kundendienst. Bei beschadigtem
Netzkabel (10) besteht Gefahr durch Stromschlag.

e Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

e Offnen Sie niemals das Gehduse der Eiswirfelmaschine, da
diese keine zu wartenden Teile enthalt. Bei gedffnetem
Gehduse besteht Gefahr durch Stromschlag.

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder
Geriiche feststellen, schalten Sie die Eiswiirfelmaschine sofort
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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In diesen Féllen darf die Eiswirfelmaschine nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch
einen Fachmann durchgefihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls
Rauch aus einem méglichen Gerdtebrand ein. Sollten Sie
dennoch Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt
auf. Das Einatmen von Rauch kann gesundheitsschadlich
sein.

o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (10) nicht durch
scharfe Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden kann.

o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (10) nicht
eingeklemmt oder gequetscht wird.

e Die Eiswirfelmaschine muss bei nicht vorhandener Aufsicht,
vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder
Reinigen stets vom Stromnetz getrennt werden.

e Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, ziehen Sie
nur am Netzstecker selbst und niemals am Netzkabel (10).

e Wenn  Sie  sichtbare  Beschadigungen an  der
Eiswirfelmaschine oder am Netzkabel (10) feststellen,
schalten Sie die Eiswiirfelmaschine sofort aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und setzen Sie sich mit dem
Kundendienst in Verbindung.

e Um das Gerdt vollstdndig vom Netz zu trennen, muss der
Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen werden.
SchlieBen Sie die Eiswirfelmaschine daher nur an eine
ordnungsgemaf3 installierte, leicht zugéngliche Steckdose an,
deren Netzspannung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss nach dem Anschlieffen
weiterhin leicht zugénglich sein, damit Sie im Notfall den
Netzstecker schnell ziehen kénnen.
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Tauchen Sie die Eiswiirfelmaschine niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten. Sollte Flissigkeit ins Gerdteinnere
gelangt sein, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose und setzen Sie sich mit dem Kundendienst in
Verbindung.

& GEFAHR von Brand

Dieses Gerdt enthdlt als Kihimittel eine geringe Menge
Isobutan (R600a), ein natirliches und umweltvertragliches
Gas, das brennbar ist. Ziehen Sie bei einer Undichtigkeit den
Netzstecker und vermeiden Sie offenes Feuer und
Zindquellen. Liften Sie den Raum, in dem sich die
Eiswirfelmaschine befindet, und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

In diesem Gerdt keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum
Beispiel Aerosolbehdlter mit brennbarem Treibgas, lagern.
Halten Sie die Liftungsgitter (9, 11) im Gerdtegehduse frei
von Hindernissen. Stellen Sie die Eiswirfelmaschine so auf,
dass weder Liftungsgitter (9, 11) noch die Geblasedffnung
(7) blockiert werden. Das Gerdt benétigt nach allen Seiten
einen Freiraum von ca. 20 cm.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel, um die Eiswiirfel-
maschine zu betreiben.

Eine durchgehende Beaufsichtigung wahrend des Betriebes
ist nicht notwendig, regelmaflige Kontrollen sind jedoch
dringend geboten.
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A WARNUNG! Verletzungsgefahr

e Beim Genuss von Getrénken mit Eiswirfeln besteht die
Gefahr sich zu verschlucken. Erstickungsgefahr!

e Betreiben Sie die Eiswirfelmaschine mit Trinkwasser, niemals
mit anderen Flussigkeiten.

e Um Keimbildung zu vermeiden, lassen Sie Wasser nie langer
als 24 Stunden im Wasserbehdlter (13). Lassen Sie altes
Wasser ab und erneuern Sie es.

e lagern Sie keine Lebensmittel in der Eiswirfelmaschine.

o Fillen Sie kein hei3es Wasser in den Wasserbehdalter (13).

e Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehér.

e Drehen Sie die Eiswirfelmaschine beim Transport niemals auf
den Kopf.

e lassen Sie nach einem Transport der Eiswirfelmaschine
mindestens 2 Stunden bis zur Inbetriebnahme vergehen.

A ACHTUNG! Gefahr von Sachschaden

e Versuchen Sie niemals, den Abtauvorgang durch die
Verwendung vom Hersteller nicht empfohlener Hilfsmittel zu
beschleunigen.

o Der Kihlkreislauf der Eiswirfelmaschine darf  nicht
beschadigt werden.

5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen

entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.
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6. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Eiswirfelmaschine SEMK 105 B2 und alle Zubehérteile aus der Verpackung
und iberprifen Sie die Vollstindigkeit der Lieferung. Entfernen Sie eventuell vorhandene

Schutzfolien.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern und entsorgen Sie es umweltgerecht.

7. Inbetriebnahme

Bevor Sie zum ersten Mal Eiswiirfel zum Verzehr zubereiten, reinigen Sie alle Teile der
Eiswirfelmaschine, um eventuelle Produktionsriickstéinde zu entfernen. Gehen Sie vor, wie im

Kapitel ,Wartung/Reinigung” beschrieben.

ACHTUNG! Gefahr von Sachschéaden
% Lassen Sie nach einem Transport der Eiswiirfelmaschine mindestens 2 Stunden bis

zur Inbetriebnahme vergehen.
% Wahrend des Betriebes sollte die Umgebungstemperatur bei ca. 10 °C bis 43 °C
liegen.

Stecken Sie anschlieBend den Netzstecker in eine den Anforderungen entsprechende
Netzsteckdose. Die LED ,ICEEMAKING” (3) blinkt grin.

Die Eiswirfelmaschine befindet sich jetzt im Standby-Modus und ist betriebsbereit.

7.1 Trinkwasser einfillen

I, % Nutzen Sie immer frisches Trinkwasser! Wasser von aufgetauten Eiswiirfeln niemals
. erneut verwenden!
% Das Trinkwasser sollte eine Temperatur von maximal 25 °C haben.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Abflusséffnung (12) des Wasserbehdlters (13) durch
den Stopfen verschlossen ist.
o Offnen Sie den Deckel (1) und
entfernen Sie den ® ¢
Eiswirfelkorb (14). b

e Fillen Sie den Wasserbehdlter
(13) mit frischem Trinkwasser.
Die Markierung MAX darf Mex M_ALX

nicht iberschritten werden.

e Setzen Sie den Eiswiirfelkorb
(14) wieder ein und schlieBen
Sie den Deckel (1).

Deutsch - 11
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@ Bitte beachten Sie, dass die Markierung MAX im Unterschied zur obigen Abbildung

im Geré&tematerial lediglich eingepragt ist und aus Griinden der Lebensmittelsicherheit

nicht schwarz dargestellt werden kann.

7.2 Eiswirfelproduktion starten

% Die erste Produktionsphase dauert eventuell etwas léinger als die folgenden, da das
9 Gerdt dann schon vorgekihlt ist.

Die gréfBten Eiswiirfel werden aufgrund der Wasser- und Umgebungstemperatur
ca. ab der dritten Produktionsphase erreicht.

++ Die Produktionsdauer steht im direkten Zusammenhang mit Wasser- und
Umgebungstemperatur.

7.2.1 GroBe Eiswiirfel produzieren

StandardméBig werden grof3e Eiswiirfel produziert.
9 Nach jedem Produktionszyklus besteht die Méglichkeit die EiswiirfelgroBe zu éndern,
indem Sie die Taste ,POWER” U (6) fir ca. 3 Sekunden gedriickt halten. Die gewdéihlte

Betriebsart wird lhnen auf dem Bedienfeld (2) folgendermaf3en angezeigt:

LED ICE-MAKING” (3) leuchtet griin: Es werden grofBe Eiswirfel produziert.
LED ,ICE-MAKING” (3) leuchtet gelb: Es werden kleine Eiswirfel produziert.

e Driicken Sie kurz die Taste ,POWER” b (6), um mit der Eiswiirfelproduktion von grof3en
Eiswiirfeln zu starten. Die LED ,ICE-MAKING” (3) leuchtet griin.

e Abhéngig von der Umgebungstemperatur fallen nach 7 bis 15 Minuten fertig produzierte
Eiswirfel in den Eiswiirfelkorb (14).

o Sie kénnen jederzeit Eiswirfel entnehmen. Offnen Sie den Deckel (1), entnehmen Sie die
gewiinschte Menge Eiswiirfel mit der Eiswiirfelschaufel (8) und schlieBen Sie den Deckel (1)
wieder.

e Wenn die LED ,ICE FULL" (5) rot leuchtet, ist der Eiswiirfelkorb (14) voll. Die
Eiswiirfelproduktion wird unterbrochen. Sobald Sie ausreichend Eiswiirfel entnommen haben,
wird die Produktion automatisch fortgesetzt.

In ungiinstigen Féllen kann es passieren, dass Eiswiirfel sich stapeln, zwischen die

@ Lichtschranke geraten und félschlicherweise ein voller Eiswirfelkorb (14) gemeldet wird.

Verteilen Sie die Eiswirfel in diesem Fall mit der Eiswiirfelschaufel (8) gleichmé&Big im
Eiswirfelkorb (14). Die Produktion wird bei freier Lichtschranke anschlieBend
automatisch fortgesetzt.

e Wenn die LED ,ADD WATER" (4) rot leuchtet, befindet sich zu wenig Wasser im
Wasserbehéilter (13). Die Eiswiirfelproduktion stoppt.

o Offnen Sie den Deckel (1), entnehmen Sie den Eiswiirfelkorb (14) und filllen Sie frisches
Trinkwasser in den Wasserbehdlter (13), wenn Sie die Produktion fortsetzen wollen.

o Setzen Sie den Eiswiirfelkorb (14) wieder ein, schliefen Sie den Deckel (1) und driicken Sie
kurz die Taste ,POWER" U] (6), um die Produktion fortzusetzen.
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7.2.2 Kleine Eiswiirfel produzieren

Wenn Sie wéhrend eines Produktionszyklus von grof3en Eiswiirfeln die Taste ,POWER O (6)
fir ca. 3 Sekunden gedriickt halten, leuchtet die LED ,ICEEMAKING” (3) gelb. Ab dem
folgenden Produktionszyklus produziert das Geréit kleine Eiswirfel.

7.3 Eiswirfelproduktion stoppen

Wechseln Sie nach spétestens 24 Stunden das Wasser im Wasserbehdlter (13), um
9 Keimbildung vorzubeugen!

Driicken Sie kurz die Taste ,POWER” b (6), um die Produktion zu stoppen. Die LED ,ICE-
MAKING” (3) blinkt griin.

Entnehmen Sie die Eiswiirfel aus dem Eiswiirfelkorb (14) und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

Lassen Sie die Eiswirfelmaschine abtauen.

Kontrollieren Sie anschlieBend, ob sich Wasser im hinteren Teil des Gerdétes befindet. Wenn
das der Fall ist, kippen Sie das Gerét leicht nach vorne, damit das Wasser in den
Wasserbehdlter (13) flieBen kann.

Lassen Sie nun das Wasser aus dem Wasserbehdlter (13) ablaufen. Ziehen Sie das Gerét so
weit nach vorne iber die Kante der Arbeitsflache, dass einerseits die Abflusséffnung (12) gut
erreichbar ist, andererseits das Gerdt noch einen sicheren Stand hat.

Halten Sie ein ausreichend groBes Gefa3 unter die Abflusséffnung (12) und entfernen Sie den
Stopfen.

Nachdem das Wasser komplett ausgelaufen ist, verschlieBen Sie die Abflusséffnung (12)
wieder mit dem Stopfen.

8. Wartung/Reinigung

GEFAHR durch elektrischen Schlag
A Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. Anderenfalls besteht

Stromschlaggefahr.

Schitten oder sprihen Sie keine Flissigkeiten auf die Eiswiirfelmaschine und tauchen
Sie diese auch nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Anderenfalls besteht
Stromschlaggefahr und Brandgefahr durch Kurzschlisse.

WARNUNG
A Leeren Sie nach maximal 24 Stunden den Wasserbehdlter (13), um Keimbildung zu

vermeiden!

WARNUNG vor Sachschéaden
A Verwenden Sie zur Reinigung keine kratzenden oder étzenden Reinigungsmittel und

auch keine kratzenden Gegenstdnde (z. B. Metallschwdmme). Anderenfalls kann die
Eiswirfelmaschine beschadigt werden.

Benutzen Sie zur Reinigung kein kochendes Wasser.

Reinigen Sie die Metallstifte im hinteren Bereich des Gerdtes nicht mit einem Tuch o. A.
Kratzer wiirden sich negativ auf das Produktionsergebnis auswirken.

N Die Eiswirfelmaschine und die Zubehérteile dirfen nicht in der Spiilmaschine gereinigt
Z0x

o0 werden, um irreparable Sachschéden zu vermeiden!
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Aktivieren Sie die Selbstreinigungsfunktion des Gerétes:

Falls das Ger&t noch in Betrieb ist, folgen Sie den Anweisungen des Kapitels
Eiswirfelproduktion stoppen”.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Befillen Sie das Gerdt, wie im Kapitel ,Trinkwasser einfiillen” beschrieben, bis zur MAX-
Markierung mit frischem Wasser.

Driicken und halten Sie die Taste ,POWER" V) (6) fir ca. 10 Sekunden. Das Gerét beginnt mit
der Selbstreinigung, die LEDs ,ICE-MAKING” (3), ,ADD WATER (4) und ICE FULL" (5)
leuchten wéhrenddessen der Reihe nach rot bzw. griin auf. Nach ca. 15 Minuten wechselt das
Gerdét in den Standby-Modus, die LED ,ICE-MAKING” (3) blinkt griin.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und lassen Sie das Wasser iber die
Abflusséffnung (12) ab.

Entfernen Sie den Eiswiirfelkorb (14) und reinigen Sie das Innere des Gerdtes mit einem
feuchten Tuch. Die Metallstifte im hinteren Bereich des Gerdtes sollten nicht mit einem Tuch
gereinigt werden. Das kénnte zu Beschédigungen fihren, die sich negativ auf die Eisproduktion
auswirken kdnnen.

Bei hartnéckigen Verschmutzungen oder Ablagerungen geben Sie ein wenig Essig auf das
Tuch. Spilen Sie anschlieBend den Wasserbehdlter (13) mit klarem Wasser aus und lassen Sie
dieses durch die Abflussoffnung (12) ablaufen. Wischen Sie im Anschluss mit einem nur mit
Wasser befeuchteten Tuch nach.

Eiswirfelkorb (14) und Eiswirfelschaufel (8) kdnnen Sie mit mildem Spilmittel in warmem
Woasser reinigen.

Wischen Sie Gerétegehéuse und Netzkabel (10) mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie bei
hartndckigeren Verschmutzungen ein mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie anschlieBend
mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu beseitigen.
Stellen Sie sicher, dass Gerét und Netzkabel (10) vor der ndchsten Benutzung von auflen

komplett abgetrocknet sind.

9. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Eiswirfelmaschine fir einen léingeren Zeitraum nicht gebrauchen, bewahren Sie

diese an einem sicheren, trockenen und sauberen Ort auf.

Leeren Sie den Wasserbehdlter (13) und fishren Sie eine griindliche Reinigung durch, wie im
Kapitel ,Wartung/Reinigung” beschrieben.

Wickeln Sie das Netzkabel (10) auf die Kabelaufwicklung auf, die sich an der Unterseite der
Eiswirfelmaschine befindet.

Lassen Sie alles bei gedffnetem Deckel (1) sorgféltig abtrocknen und lagermn Sie die
Eiswirfelmaschine anschlieBend mit geschlossenem Deckel (1) an einem sicheren und
staubfreien Ort.
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10. Problemlésung

Sollte lhre Eiswiirfelmaschine einmal nicht wie gewohnt funktionieren, versuchen Sie zundchst
anhand der folgenden Hinweise das Problem zu 18sen. Falls nach Durcharbeiten der folgenden

Tipps der Fehler fortbesteht, setzen Sie sich mit unserer Hotline in Verbindung.

10.1 Die Eiswurfelmaschine hat keine Funktion
o Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
e Die Netzsteckdose ist defekt. Probieren Sie die Eiswiirfelmaschine an einer anderen

Netzsteckdose aus, von der Sie sicher wissen, dass diese in Ordnung ist.

10.2 LED ,,ADD WATER” (4) leuchtet

e Es befindet sich zu wenig Wasser im Wasserbehélter (13). Fillen Sie Wasser nach.

e Der Wasserfilter am Boden des Wasserbehdlters (13) ist blockiert. Entfernen Sie eventuelle
Gegensténde/Ablagerungen, die den Wasserfilter blockieren. Wenn nétig, kénnen Sie den
Wasserfilter gerade nach oben abziehen, um ihn zu reinigen. Setzen Sie ihn vor der ndchsten
Verwendung des Gerdtes unbedingt wieder ein. Beachten Sie die Hinweise zum Umgang mit

hartnéckigen Verschmutzungen oder Ablagerungen im Kapitel , Wartung/Reinigung”.

10.3 LED ,,ICE FULL” (5) leuchtet

e Der Eiswiirfelkorb (14) ist voll. Entnehmen Sie Eiswiirfel. Die Produktion wird automatisch
fortgesetzt.

e Die Infrarotsensoren oberhalb des Eiswiirfelkorbes (14) sind verschmutzt und signalisieren

einen vollen Eiswirfelkorb (14). Reinigen Sie die Infrarotsensoren mit einem weichen Tuch.

10.4 LEDs ,ADD WATER” (4) und ,,ICE FULL” (5) leuchten gleichzeitig

o Die Eiswiirfelschale im hinteren Teil des Gerdtes ist blockiert. Priifen Sie, ob die Blockierung ggf.
durch einen Eiswiirfel verursacht wird und entfernen Sie diesen vorsichtig. Starten Sie das Gerét
neu, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und anschlieBend wieder

einstecken.

10.5 Es werden keine bzw. zu kleine Eiswiirfel produziert
¢ Die Umgebungstemperatur ist zu hoch, sie sollte maximal 43 °C betragen.

e Die Wassertemperatur ist zu hoch, sie sollte zwischen 8 °C und 25 ° liegen.
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11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

)i

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Ger&t am
Ende der Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist  bei  eingerichteten ~ Sammelstellen, ~ Wertstoffhdfen  oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bieten hnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugeréites,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmessung gréf3er

als 25 cm sind.
Bitte [6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altger&t umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen, und fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Das Kaltemittel, das in diesem Geré&t verwendet wird, erfordert
besondere EntsorgungsmaBnahmen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem lokalen Entsorger.

Das Symbol mit der durchgekreuzten Milltonne auf Batterien und Akkus zeigt,
dass diese nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern getrennt gesammelt
werden missen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien zusétzlich das
chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender Bedeutung:

- Pb: Batterie enthélt Blei

- Cd: Batterie enthélt Cadmium

- Hg: Batterie enthélt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet.
Altbatterien kénnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgeméfBer Lagerung
oder Entsorgung die Umwelt oder lhre Gesundheit schédigen kénnen. Batterien
enthalten aber auch wichtige Rohstoffe, wie z. B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel
und kdnnen verwertet werden.

Sie kdnnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei Stellen in Ihrer
unmittelbaren Né&he (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen)
unentgeltlich zuriickgeben. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen
Zustand in die Sammelbehélter fir Geréte-Altbatterien gegeben werden diirfen
bzw. bei nicht vollsténdig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlisse
getroffen werden muss.
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®

ES/PT

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen  kénnen bei Altpapiersammlungen oder an  &ffentlichen
Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe
des Lieferumfangs werden iber Ihr &riliches Entsorgungsunternehmen
eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Nur relevant firr Frankreich:

&

~Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die Verpackungsbestandteile sind
recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung und werden sortiert und
getfrennt gesammelt.

-]

ELEMENTS @,
D’EMBALLAGE

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

&
£

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Symbol | Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses Produktes
‘a . Innenliegende Kunststofftiite, Formmaterial zur
e Polyethylen Low-Density Fixierung der Eiswiirfelmaschine in der
Verkaufsverpackung
Wellpappe Verkaufsverpackung
PAP
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12. Konformitatsvermerke

Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende

c n Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien

Grof3britanniens.

A Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der
A A Republik Serbien.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /444187 2401.pdf
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13. Garantiehinweise

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Mangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitdtsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgem&B benutzt oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfle Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fisr
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes sorgfélig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise
nicht gel&st werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhdngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.
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- Auf www.lidlservice.com kénnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

[m] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ﬁ Service
Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de
Telefon: 0820 201222
E-Mail: targa@lidl.at
(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

1AN: 444187_2401

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst

die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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